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BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES 12 GAUGE 72.5 COCKING ROD
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913501040

Mfr. No.: E50045725

Gauge: 12 Gauge

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.012kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 6mm

Shipping length: 76mm
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Sicherheitshinweise fur BERETTA SO SERIES 12
GAUGE COCKING RODS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Mangel aufweist.

Informiere dich Gber Rickrufaktionen Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Cocking Rods nur in Verbindung mit kompatiblen Beretta Waffen.

Achte darauf, dass die Cocking Rods korrekt eingesetzt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Halte den Abzug der Waffe wahrend der Verwendung der Cocking Rods immer in der "Sicher"Position.
Vermeide es, die Cocking Rods in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Cocking Rods installierst.
o Flhre die Cocking Rod in die vorgesehene Offnung der Waffe ein, bis sie vollstandig sitzt.
o Uberpriife die korrekte Positionierung der Cocking Rod, bevor du mit dem SchieBen beginnst.

2. Verwendung

o Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden, bevor du die Waffe mit den
Cocking Rods verwendest.

o Betatige die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

o Nach der Verwendung, entferne die Cocking Rods sorgfaltig und bewahre sie an einem sicheren
Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, bringe es zu einem autorisierten Entsorgungszentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Achte darauf, alle Sicherheitsanfragen (ber die entsprechenden Kanale zu stellen.



Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen entscheidend fiir die sichere
Verwendung der BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS ist. Schutze dich selbst und andere, indem du
diese Anweisungen befolgst.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. This guide is designed to ensure
your safety and the proper use of this product. Please read and follow these instructions carefully to avoid any
potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the cocking rods with care.

Ensure that the cocking rods are kept out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Inspect the cocking rods before each use for any signs of damage or wear.

Use the cocking rods only for their intended purpose as specified in this guide.

Do not modify or alter the cocking rods in any way.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the cocking rods.
¢ Ensure that the firearm is unloaded before attempting to use the cocking rods.

Keep fingers away from the trigger and the action of the firearm when using the cocking rods.
Use the cocking rods in a welllit area to avoid accidents.

Follow all manufacturer instructions for the specific firearm being used with the cocking rods.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools and equipment.

2. Installation

o Insert the cocking rod into the appropriate area of the firearm as per the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the cocking rod is securely in place before proceeding.

3. Usage

o With the cocking rod in place, follow the firearm's operating procedures to cock the action.
o Always maintain control of the firearm while using the cocking rods.
o After use, remove the cocking rod and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cocking rods in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the cocking rods in household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING
RODS, please reach out to the designated EU contact point for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy the responsible use of your
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Pernos de Amartillado BERETTA SO SERIES 12
GAUGE

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir los Pernos de Amartillado BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo y una experiencia de tiro mejorada. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

* Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o manipular los pernos de amartillado.
Mantén los pernos de amartillado fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Lee todas las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de usar el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente. Un mal montaje
puede causar fallos en el funcionamiento del arma.

¢ Uso: Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otros. Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de tu arma y de los pernos de amartillado para
asegurar su correcto funcionamiento.

¢ Almacenamiento: Guarda los pernos de amartillado en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar
directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los Pernos de Amartillado:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada.

Retira el perno antiguo (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante de tu escopeta.
Coloca el nuevo perno de amartillado en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
Verifica que esté bien fijado antes de usar el arma.

[¢]

o

[¢]

2. Uso de los Pernos de Amartillado:

o Antes de disparar, asegurate de que el perno esté en la posicién correcta.
o Realiza un chequeo visual para asegurarte de que no hay obstrucciones en el cafién.
o Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las normas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No tires los pernos de amartillado en la basura comun.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.
¢ Si los pernos estan dafados o defectuosos, contacta a un profesional para su eliminacién segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad y el uso de los Pernos de Amartillado BERETTA SO SERIES 12
GAUGE, consulta el manual del usuario o visita el sitio web de BERETTA. También puedes comunicarte con el
servicio al cliente de BERETTA para cualquier pregunta o inquietud.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mds importante. Utiliza este producto de manera
responsable y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour les Tiges d'Armement
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Tiges d'Armement BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. Ce document a
pour but de t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, d'installation et d'élimination de ce produit, tout en
respectant les directives de sécurité des consommateurs de I'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement comme spécifié dans ce guide.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser la tige d'armement si elle présente des fissures ou des déformations.

Toujours porter des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour éviter le glissement.
S'assurer que la zone d'utilisation est dégagée de toute obstruction.

Respecter les instructions du fabricant concernant ['utilisation et I'entretien.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Vérifie que la tige d'armement est compatible avec ton fusil.

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer la tige.

o Insére la tige d'armement dans le fusil en suivant les instructions du fabricant.

o Vérifie que la tige est correctement installée et sécurisée avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation :

o Utilise la tige d'armement uniquement pour le modele de fusil spécifié.
o Ne force pas la tige si elle ne s'insere pas facilement.
o Apres utilisation, retire la tige et nettoiela pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, rapportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles sur
la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Aste di
Armamento BERETTA SO SERIES 12 GAUGE

Introduzione
Benvenuti nel manuale di istruzioni per le Aste di Armamento BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. Questo

documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E
importante leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o € stato danneggiato.
Segnala eventuali prodotti difettosi agli enti competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi le aste di armamento.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le aste di armamento.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Posiziona I'arma su una superficie stabile e sicura.

2. Installazione:

o Inserisci I'asta di armamento nel punto designato dell'arma seguendo le istruzioni specifiche del
produttore.
o Assicurati che I'asta sia fissata saldamente e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

o Utilizza I'arma solo in un ambiente sicuro e controllato.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

4. Controllo PostUso:

o Dopo l'uso, rimuovi I'asta di armamento e controlla nuovamente |'arma per assicurarti che sia
scarica.
o Pulisci e conserva I'asta di armamento in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento.



¢ Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio clienti
di BERETTA USA. E importante avere un contatto nella tua area per garantire la sicurezza e il supporto
necessari.

Ti ringraziamo per aver scelto le Aste di Armamento BERETTA SO SERIES 12 GAUGE. La tua sicurezza ¢ la nostra
priorita. Assicurati di sequire tutte le linee guida di sicurezza e di utilizzare il prodotto in modo responsabile.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
COCKING RODS

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Denne bruksanvisningen er utarbeidet for
a gi deg viktig informasjon om sikker bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Hold omradet der produktet brukes, rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Hvis du oppdager et problem med produktet, rapporter det til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene mens du bruker cocking rods.

e Unnga a bruke cocking rods i naerheten av brennbare materialer.

¢ Sgrg for at ingen personer er i naerheten av produktet under bruk.

Folg alltid instruksjonene for montering og bruk ngye for & unnga skade.
Aldri bruk cocking rods til noe annet enn det de er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av cocking rods:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand fgr montering.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering av cocking rods.
o Sgrg for at cocking rods er sikkert festet far bruk.

2. Bruk av cocking rods:

o Plasser cocking rods i henhold til instruksjonene.
o Bruk jevnt trykk for & aktivere cocking rods.
o Unnga a bruke overdreven kraft, da dette kan fare til skade pa produktet eller personskader.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, vaer oppmerksom pa lokale avfallsregler.
¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet og bruksanvisning, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk deres
offisielle nettside for mer informasjon.

Vennligst merk at det er viktig a falge alle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rur Napinaczy
BERETTA SO SERII 12 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rur Napinaczy BERETTA SO SERII 12 GAUGE. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera
wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu, aby zapewni¢ Panstwu optymalne
doswiadczenie oraz zminimalizowad ryzyko zwigzane z jego uzywaniem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan rur napinaczy przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem rur napinaczy.

» Nie uzywaj rur napinaczy, jesli sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

¢ Nie prébuj modyfikowad rur napinaczy ani uzywac ich w sposéb, do ktérego nie sa przeznaczone.
* Przed uzyciem zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, z ktérg sg uzywane rurki.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o W16z rure napinacza w odpowiednie miejsce zgodnie z instrukcjg obstugi broni.
o Sprawdz, czy rura jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj rur napinaczy tylko w potaczeniu z odpowiednig bronia.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas obstugi broni.
o Po zakohczeniu uzycia, upewnij sie, ze rura jest usunieta i przechowywana w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Rury napinaczy, ktére nie sg juz uzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj rur napinaczy do zwyktego kosza na smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac
pomoc.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z produktu jest dla nas najwazniejsze.



BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Ole hyva ja lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Al3 suuntaa tuotetta kohti itseasi tai muita henkildita.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.

Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai lddkkeiden vaikutuksen alaisena.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
o Al3 ylitd suositeltua kayttoaikaa.
o Seuraa tuotteen toimintaa ja keskeyta kayttd, jos havaitset poikkeavuuksia.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierrata mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sailytat ostokuitin ja kaikki tuotteen asiakirjat.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO SERIES
12 GAUGE COCKING RODS

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Denna produkt ar designad for att ge hdg
kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning enligt tillverkarens specifikationer och instruktioner.
Kontrollera alltid produkten for eventuella skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.
Kontrollera att cocking rod ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast i avsett syfte och enligt tillverkarens anvisningar.
Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den ar laddad.
Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Se till att cocking rod ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning

o Placera produkten pa en stabil yta.
o Folj anvisningarna for att cocka rod korrekt.
o Kontrollera att alla sakerhetsatgarder ar vidtagna innan avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

» Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av
vapenrelaterade produkter.

¢ Folj alltid lokala miljélagar och bestammelser nar du gér dig av med produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller om du har fragor om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats fér support.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av BERETTA SO
SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Tack for att du foljer dessa riktlinjer for att skydda dig sjalv och andra.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA SO SERIES 12 GAUGE COCKING RODS. Tento ndvod vam poskytne
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi normami.
Prosim, peclivé si prectéte tento dokument pfed pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Skladujte produkt na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu Zadné viditelné poskozeni nebo opotrebeni.
Pouzivejte produkt pouze v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a dalsi ochranné vybaveni, pokud je to nutné.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, aby se predeslo nehodam.

NepouZivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji tepla.

Zajistéte, aby byla dodrzovana vSechna mistni a narodni pravidla a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred instalaci si dikladné prectéte vsechny pokyny a ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné nastroje.
¢ Instalujte produkt podle nasledujicich krok:
1. Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez nedistot.
2. Upevnéte produkt na urc¢ené misto podle pokynd vyrobce.
3. Ujistéte se, ze je produkt pevné uchycen a stabilni.
¢ Pfi pouzivani produktu:
o Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi.
o Dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a ¢isténi, abyste zajistili dlouhou Zivotnost produktu.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani produktu, obratte se na
odbornika nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni informace pro dotazy tykajici se bezpelnosti.

Zaver

Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd zajisti bezpecné a efektivni pouzivani BERETTA SO SERIES 12 GAUGE
COCKING RODS. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny vyrobce.
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